
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2024/1695 

2024 m. birželio 12 d.

dėl tam tikrų laikinųjų neatidėliotinų priemonių, susijusių su afrikiniu kiaulių maru Vokietijoje 

(pranešta dokumentu Nr. C(2024) 4162) 

(Tekstas autentiškas tik vokiečių kalba) 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/429 dėl užkrečiamųjų gyvūnų 
ligų, kuriuo iš dalies keičiami ir panaikinami tam tikri gyvūnų sveikatos srities aktai („Gyvūnų sveikatos teisės aktas“) (1), 
ypač į jo 259 straipsnio 2 dalį,

kadangi:

(1) afrikinis kiaulių maras yra infekcinė virusinė liga, kuria serga laikomos ir laukinės kiaulės ir kuri gali turėti didelį 
poveikį atitinkamų gyvūnų populiacijai ir ūkininkavimo pelningumui, dėl to gali būti sutrikdomas tų gyvūnų ir jų 
produktų siuntų vežimas Sąjungoje ir eksportas į trečiąsias šalis;

(2) kilus afrikinio kiaulių maro protrūkiui tarp laikomų kiaulių, kyla didelis pavojus, kad ši liga išplis į kitus laikomų 
kiaulių ūkius;

(3) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687 (2) papildomos į sąrašą įtrauktų ligų, nurodytų Reglamento 
(ES) 2016/429 9 straipsnio 1 dalies a, b ir c punktuose ir Komisijos įgyvendinimo reglamente (ES) 2018/1882 (3)
apibrėžtų kaip A, B ir C kategorijų ligos, kontrolės taisyklės. Visų pirma, Deleguotojo reglamento 
(ES) 2020/687 21 ir 22 straipsniuose nustatyta, kad kilus A kategorijos ligos, įskaitant afrikinį kiaulių marą tarp 
laikomų kiaulių, protrūkiui nustatoma apribojimų taikymo zona ir tam tikros joje taikytinos priemonės. Be to, to 
deleguotojo reglamento 21 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad apribojimų taikymo zoną sudaro apsaugos zona, 
priežiūros zona ir prireikus papildomos apribojimų taikymo zonos aplink apsaugos ir priežiūros zonas arba greta jų;

(4) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2023/594 (4) nustatytos specialios afrikinio kiaulių maro kontrolės 
priemonės. Visų pirma to įgyvendinimo reglamento 3 straipsnio a punkte nustatyta, kad kilus laikomų kiaulių 
afrikinio kiaulių maro protrūkiui nustatoma apribojimų taikymo zona pagal Deleguotojo reglamento 
(ES) 2020/687 21 straipsnio 1 dalį;
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(3) 2018 m. gruodžio 3 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dėl tam tikrų ligų prevencijos ir kontrolės taisyklių 
taikymo į sąrašą įtrauktų ligų kategorijoms, kuriuo nustatomas rūšių ir rūšių grupių, keliančių didelę tų į sąrašą įtrauktų ligų plitimo 
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(4) 2023 m. kovo 16 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/594, kuriuo nustatomos specialiosios afrikinio kiaulių maro 
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(5) apsaugos zonoje ir priežiūros zonoje taikytinų priemonių trukmė, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento 
(ES) 2020/687 X ir XI prieduose, turėtų būti grindžiama su afrikiniu kiaulių maru susijusia epizootine situacija šios 
ligos paveiktose teritorijose ir su afrikiniu kiaulių maru susijusia bendra epizootine situacija susijusioje valstybėje 
narėje, tos ligos tolesnio plitimo rizikos lygiu, moksliškai pagrįstais principais ir kriterijais, pagal kuriuos 
apibrėžiama trukmė, kaip nustatyta afrikinio kiaulių maro gairėse, parengtose Komisijos ir valstybių narių (5). 
Nustatant priemonių taikymo trukmę taip pat turėtų būti atsižvelgiama į tarptautinius standartus, pvz., į Pasaulinės 
gyvūnų sveikatos organizacijos (WOAH) Sausumos gyvūnų sveikatos kodeksą (6);

(6) Vokietija pranešė Komisijai apie dabartinę afrikinio kiaulių maro padėtį jos teritorijoje po 2024 m. birželio 7 d.
patvirtinto šios ligos protrūkio tarp laikomų kiaulių Meklenburgo-Pomeranijos žemėje ir pagal Deleguotąjį 
reglamentą (ES) 2020/687 bei Įgyvendinimo reglamentą (ES) 2023/594 nustatė apribojimų taikymo zoną, kurią 
sudaro apsaugos zona ir priežiūros zona, kuriose taikomos Deleguotajame reglamente (ES) 2020/687 nustatytos 
bendrosios ligų kontrolės priemonės, kad būtų užkirstas kelias tolesniam tos ligos plitimui;

(7) kad būtų išvengta bet kokių nereikalingų Sąjungos vidaus prekybos trikdymų ir trečiųjų šalių sudaromų nepagrįstų 
prekybos kliūčių, būtina Sąjungos lygmeniu nustatyti apribojimų taikymo zoną dėl afrikinio kiaulių maro, kuri 
apimtų nustatytas apsaugos zoną ir priežiūros zoną, Vokietijoje, bendradarbiaujant su šia valstybe nare;

(8) atsižvelgiant į tai, kad į epizootinę situaciją Sąjungoje dėl afrikinio kiaulių maro plitimo reikia reaguoti skubiai, 
svarbu, kad priemonės, nustatytos šiuo įgyvendinimo sprendimu, įsigaliotų kuo greičiau;

(9) todėl, kol Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinis komitetas priims nuomonę, turėtų būti nedelsiant nustatyta ir 
į šio sprendimo priedą įtraukta Vokietijos ribojimų taikymo zona ir nustatyta šio zonavimo taikymo trukmė;

(10) šis sprendimas bus persvarstytas kitame Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto posėdyje,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Vokietija užtikrina, kad:

a) Vokietija pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 21 straipsnio 1 dalį ir tame straipsnyje nustatytomis 
sąlygomis nedelsdama nustato ribojimų taikymo zoną, kurią sudaro apsaugos zona ir priežiūros zona;

b) a punkte nurodytos apsaugos ir priežiūros zonos apimtų bent šio sprendimo priede išvardytas teritorijas;

c) šio straipsnio a punkte nurodytose apsaugos ir priežiūros zonose taikytinos ligos kontrolės priemonės būtų 
taikomos iki šio sprendimo priede nurodytų datų.

2 straipsnis

Šis sprendimas taikomas iki 2024 m. rugsėjo 7 d.
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(5) Komisijos pranešimas dėl afrikinio kiaulių maro prevencijos, kontrolės ir likvidavimo Sąjungoje gairių (toliau – ASF gairės), 
C/2023/7855 (OL C, C/2023/1504, 2023 12 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj).

(6) WOAH Sausumos gyvūnų sveikatos kodeksas, 31-asis leidimas, 2023 m. I ir II tomai, ISBN 978-92-95121-74-4 
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/.



3 straipsnis

Šis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje 2024 m. birželio 12 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES

Komisijos narė
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PRIEDAS 

Teritorijos, nustatytos kaip 1 straipsnyje nurodyta Vokietijos ribojimų taikymo zona Data, iki kurios priemonės turi būti 
taikomos

Apsaugos zona (Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 39 straips
nio 1 dalis):

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

Gemeinde Pasewalk Stadt mit Teilen der Ortsteile Gehege, Papenbeck, Pasewalk, 
Scheringer Siedlung, Steinbrink sowie den Ortsteilen Friedberg, Kreuzbäcksiedlung, 
Pasewalk Ost und Stiftshof

2024 8 23

Apsaugos zona (Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 39 straips
nio 3 dalis):

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

Gemeinde Pasewalk Stadt mit Teilen der Ortsteile Gehege, Papenbeck, Pasewalk, 
Scheringer Siedlung, Steinbrink sowie den Ortsteilen Friedberg, Kreuzbäcksiedlung, 
Pasewalk Ost und Stiftshof

2024 9 7

Priežiūros zona:

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

— Gemeinde Torgelow mit Teilen des Ortsteiles Drögeheide
— Gemeinde Viereck mit den Ortsteilen Ausbau, Ernst-Thälmann-Siedlung, 

Kuhlmorgen, Neuenkrug, Riesenbrück, Rödershorst, Stallberg, Uhlenkrug, 
Viereck und Waldfrieden

— Gemeinde Koblentz mit den Ortsteilen Breitenstein, Damm, Koblentz und 
Peterswalde

— Gemeinde Rothenklempenow mit einem Teil des Ortsteils Dorotheenwalde
— Gemeinde Rossow mit Teilen des Ortsteils Rossow und dem Ortsteil Wetzenow
— Gemeinde Fahrenwalde mit Teilen der Ortsteile Försterei, Heidemühle und 

Herrmannshof sowie den Ortsteilen Bröllin, Fahrenwalde, Forsthaus und 
Friedrichshof

— Gemeinde Rollwitz mit einem Teil des Ortsteils Damerow und den Ortsteilen 
Rollwitz, Schmarsow, Schmarsow Ausbau und Züsedom

— Gemeinde Nieden teilweise (an der Gemeindegrenze Rollwitz)
— Gemeinde Brietzig jeweils mit Teilen der Ortsteile Brietzig und Starkshof
— Gemeinde Jatznick mit Teilen der Ortsteile Blumenhagen und Groß Spiegelberg 

sowie den Ortsteilen Albertshof, Am Berge, Ausbau, Belling, Jatznick, Mauseort, 
Sandförde, Waldeshöhe, Wärterhaus und Wilhelmsthal

— Gemeinde Hammer a. d. Uecker mit Teilen der Ortsteile Försterei Ausbau und 
Hammer a. d. Uecker sowie den Ortsteilen Liepe und Morgenmoor

2024 9 7
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